Nota del editor: Anterior a la publicacién en el medio
digital de este documento, se ha realizado una revision en
la cual se corrigieron errores ortologicos y tipograficos.
Ademas, se han completado nombres de personas y
referencias bibliogréficas.

RECOMENDACION SOBRE LA
PROTECCION EN EL AMBITO
NACIONAL, DEL PATRIMONIO
CULTURAL Y NATURAL

Aprobada por la Conferencia General de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Cienciay la Cultura, en su XVII reunién,
Paris, 16 de noviembre de 1972.
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La Conferencia General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura, en la XVII reunion, celebrada en Paris del 17
de octubre al 21 de noviembre de 1972,
Considerando que, en una sociedad cuyas condiciones
de vida se transforman con acelerada rapidez, es
fundamental para el equilibrio y el desenvolvimiento
pleno del hombre conservarle un marco de vida a su
medida en el que se mantenga en contacto con la
naturaleza y con los testimonios de civilizacion que
dejaron las generaciones anteriores y que, para ello,
es conveniente dar a los bienes del patrimonio cultural
y natural una funcién activa en la vida de la
colectividad integrando en una politica general, lo
realizado en nuestro tiempo, los valores del pasado y
la belleza de la naturaleza,

Considerando que esa integracion en la vida social y
econémica ha de ser uno de los aspectos
fundamentales del acondicionamiento del territorio y
de la planificacion nacional en todos sus grados,
Considerando que el patrimonio cultural y natural, que
constituye un elemento esencial del patrimonio de la
humanidad y una fuente de riqueza y de desarrollo
armonico para la civilizacion presente y futura, esta
amenazado por peligros particularmente graves,
nacidos de nuevos fendmenos inherentes a nuestra

época,

Considerando que cada uno de los bienes del
patrimonio cultural o natural es Unico y que la

desaparicion de uno de ellos constituye una pérdida
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definitiva y un empobrecimiento irreversible de ese
patrimonio,

Considerando que todos los paises en cuyo territorio
estén situados bienes del patrimonio cultural y natural
tienen la obligacion de proteger esa parte del
patrimonio de la humanidad y velar por que se
transmita a las generaciones futuras,

Considerando que el estudio, el conocimiento y la
proteccion del patrimonio cultural y natural en los
diferentes paises del mundo favorecen la comprensién
mutua entre los pueblos,

Considerando que el patrimonio cultural y natural
constituye un todo armonico cuyos elementos son
indisociables,

Considerando que una politica pensada y formulada
en comun para la proteccion del patrimonio cultural y
natural es capaz de crear una interaccion permanente
entre los Estados Miembros y de producir un efecto
decisivo en las actividades emprendidas por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura, en esta esfera.
Observando que la Conferencia General ha aprobado
ya instrumentos internacionales para la proteccion del
patrimonio cultural y natural, como la Recomendacion
que define los principios internacionales que deberan
aplicarse a las excavaciones arqueoldgicas (1956), la
recomendacion relativa a la proteccion de la bellezay
del caracter de los lugares y paisajes (1962) y la
Recomendacion relativa a la conservacion de los
bienes culturales que la ejecucién de obras publicas o
privadas pueda poner en peligro (1968).

Deseando completar y extender el alcance de las
normas y principios formulados en esas
recomendaciones.

58



Habiéndole sido presentadas propuestas referentes a
la proteccion del patrimonio cultural y natural, cuestion
que constituye el punto 23 del orden del dia de la
reunion.

Habiendo decidido, en la XVI reunidn, que esta
cuestion seria objeto de una reglamentacion
internacional por medio de una recomendacion a los
Estados Miembros,

Aprueba en el dia de hoy, 16 de noviembre de 1972,
la presente Recomendacion.

l. DEFINICIONES DEL PATRIMONIO CULTURAL Y NATURAL
1.  Alos efectos de la presente Recomendacion se
consideraran «patrimonio cultural»:

los monumentos: obras arquitectdnicas, obras
de escultura o de pintura monumentales, incluso las
cavernas y las inscripciones, asi como los elementos,
grupos de elementos o estructuras que tengan un valor
especial desde el punto de vista arqueoldgico,
historico, artistico o cientifico;

los conjuntos: grupos de construcciones,
aisladas o reunidas, que por su arquitectura, unidad e
integracion en el paisaje tengan un valor especial desde
el punto de vista de la historia, del arte o de la ciencia;

los lugares: zonas topograficas, obras conjuntas
del hombre y de la naturaleza que tengan un valor
especial por su belleza o su interés desde el punto de
vista arqueoldgico, histérico, etnoldgico o
antropologico.
2. Alos efectos de la presente Recomendacién se

considerara «patrimonio natural»:
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los monumentos naturales constituidos por
formaciones fisicas y bioldgicas, o por grupos de esta
clase de formaciones, que tengan un valor especial
desde el punto de vista estético o cientifico;

las formaciones geologicas y fisiograficas y las
zonas estrictamente delimitadas que constituyan el
habitat de especies animales y vegetales de gran valor
0 amenazadas, que tengan una importancia especial
desde el punto de vista de la ciencia o de la
conservacion;

los lugares naturales o las zonas naturales
estrictamente delimitadas que tengan un valor especial
desde el punto de vista de la ciencia, de la
conservacion, de la belleza natural o de las obras

conjuntas del hombre y de la naturaleza.

Il. PoLiTicA NACIONAL

3.  Cada Estado formularg, desarrollard y aplicara
en la medida de lo posible y de conformidad con sus
normas constitucionales y su legislacién, una politica
nacional cuyo principal objetivo consista en coordinar
y utilizar todas las posibilidades cientificas, técnicas,
culturales y de otra indole para lograr una proteccion,
una conservacion y una revalorizacion eficaces de su

patrimonio cultural y natural.

I11. PRINCIPIOS GENERALES

4.  El patrimonio cultural y natural es una riqueza
cuya proteccion, conservacion y revalorizacion
imponen a los Estados, en cuyo territorio esta situado,

obligaciones no so6lo respecto de sus nacionales, sino
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también respecto de la comunidad internacional entera;
los Estados Miembros tomaran las disposiciones
necesarias para hacer frente a esas obligaciones.

5.  EIl patrimonio cultural y natural se ha de
considerar en su conjunto como un todo homogéneo
gue comprenda no solo las obras que representan un
valor de gran importancia, sino ademas los elementos
méas modestos que hayan adquirido con el tiempo un
valor desde el punto de vista de la cultura o de la
naturaleza.

6. Ninguna de esas obras ni elementos sera
disociado, en general, del medio que los rodee.

7. Como la proteccién, la conservacion y la
revalorizacion del patrimonio cultural y natural tienen
como finalidad el desenvolvimiento completo del
hombre, los Estados Miembros daran, en la medida
de lo posible, una orientacion a su accién en esta esfera,
con objeto de que el patrimonio cultural y natural deje
de ser un freno para el desarrollo nacional y sea un
factor determinante de ese desarrollo.

8. La proteccion, la conservacion y la
revalorizacion del patrimonio cultural y natural se han
de considerar como uno de los aspectos fundamentales
del acondicionamiento del territorio y de la
planificacion, en la esfera nacional, regional o local.
9. Se desarrollara una politica activa de
conservacion del patrimonio cultural y natural, en la
vida colectiva. Los Estados Miembros habran de
emprender una accién concertada de todos los
servicios publicos y privados interesados con objeto
de formular esa politica y de aplicarla. Las medidas
de caracter preventivo y correctivo referentes al
patrimonio cultural
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y natural se habran de completar con otras que tiendan
a dar a cada uno de los bienes de ese patrimonio una
funcién que lo integre en la vida social, economica,
cientificay cultural presente y futura del pais, funcion
compatible con el caracter cultural y natural del bien
considerado. La accion emprendida para proteger el
patrimonio cultural y natural habrd de poder
aprovechar los progresos cientificos y técnicos de
todas las disciplinas relacionadas con la proteccion,
la conservacién y la revalorizacion del patrimonio
cultural o natural.

10. Convendra destinar dentro de lo posible,
recursos econémicos cada vez mas importantes a la
participacion de los poderes publicos en la proteccion
y la revalorizacion del patrimonio cultural y natural.
11. Convendrad asociar directamente a las
poblaciones locales a las medidas de proteccion y de
conservacion que se hayan de tomar y se recurrira a
ellas para obtener sugestiones y ayuda sobre todo en
lo que se refiere al respeto y vigilancia del patrimonio
cultural y natural. Se podra también estudiar la
posibilidad de una contribucion econémica del sector
privado.

IV. ORGANIZACION DE LOS SERVICIOS

12. Aunque la diversidad no permita que todos los
Estados Miembros adopten una organizacion
uniforme, convendra de todos modos fijar unos
criterios comunes.

Servicios publicos especializados

13. Los Estados Miembros instituirdn en su
territorio, teniendo en cuenta las condiciones mas
adecuadas a cada pais y en la medida en que no
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existan aun, uno o varios servicios publicos
especializados encargados de desempefiar de manera
eficaz las funciones que se enumeran a continuacion:
a) elaborary poner en practica medidas de todas clases
que tengan por objeto la proteccién, la conservacion
y la revalorizacion del patrimonio cultural o natural,
y su integracion activa en la vida de la colectividad, y
ante todo elaborar un inventario de proteccion de ese
patrimonio y establecer los servicios de
documentacion adecuados;

b) formar y reclutar el personal cientifico, técnico y
administrativo encargado de elaborar los programas
de identificacion de proteccion, conservacion y de
integracion y de dirigir su ejecucion;

€) organizar una estrecha cooperacion entre las
diversas disciplinas en los establecimientos
encargados de estudiar los problemas de conservacion
técnica del patrimonio cultural y natural;

d) crear u organizar laboratorios y estudiar sobre el
terreno todos los problemas cientificos que plantea la
conservacion del patrimonio cultural y natural;

e) velar para que los propietarios o los
derechohabientes efectien las restauraciones
necesarias y se encarguen de la conservacion de los
inmuebles en las mejores condiciones artisticas y
técnicas.

Organismos consultivos

14. Los servicios especializados colaboraran con los
organismos consultivos de expertos encargados de
asesorar sobre la elaboracién de las medidas relativas
al patrimonio cultural y natural. En esos organismos
consultivos figuraran sobre todo expertos,
representantes de las grandes
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asociaciones de defensa del patrimonio cultural y

natural, y representantes de las administraciones
interesadas.

Cooperacion entre los organismos

15. Los servicios especializados en la proteccion y
revalorizacion del patrimonio cultural y natural habran
de llevar a cabo su labor en enlace en un pie de
igualdad con los demas servicios publicos,
principalmente los encargados del acondicionamiento
del territorio, de las grandes obras publicas, del medio
y de la planificacion economica y social. Los
programas de desarrollo turistico relacionados con el
patrimonio cultural y natural no causaran perjuicio al
caracter ni a la importancia de esos bienes. Se tomaran
ademas disposiciones para establecer un enlace
adecuado entre las autoridades interesadas.

16. Se organizara una colaboracion permanente, en
todos los grados, entre los servicios especializados que
se ocupan de proyectos importantes y se crearan para
ello organismos de coordinacidn para que las
decisiones concertadas que se hayan de tomar tengan
en cuenta los diversos intereses que estan en juego.
Se tomaran desde un principio disposiciones para
establecer conjuntamente el procedimiento que
permita resolver los conflictos.

Competencia de los organismos centrales, federales,
regionales o locales

17. Teniendo en cuenta que los problemas de
proteccion, de conservacion y de revalorizacién del
patrimonio cultural y natural son delicados, que
implican conocimientos especiales, opciones a veces
dificiles y que no existe en este campo un ndmero
suficiente de personal especializado, la distribucion
de las funciones entre las autoridades centrales o

federales y las autoridades
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regionales o locales se habra de efectuar segin un
equilibrio razonable y adaptado a la situacion de cada
Estado, en todo lo que respecta a la elaboraciéon y la
aplicacion de todas las medidas de proteccion.

V. MEDIDAS DE PROTECCION

18. Los Estados Miembros tomaréan en lo posible
las medidas cientificas, técnicas, administrativas,
juridicas y financieras necesarias para lograr la
proteccion del patrimonio cultural y natural situado
en su territorio. Estas medidas se determinaran de
conformidad con la legislacion y la organizacion del
Estado.

Medidas cientificas y técnicas

19. Los Estados Miembros deberan conservar con
cuidado y regularidad su patrimonio cultural y natural
para no tener que recurrir a operaciones costosas
impuestas por su deterioro; ordenaran para ello una
vigilancia normal de los bienes de ese patrimonio
efectuada mediante inspecciones periddicas.
Estableceran ademéas un programa minuciosamente
planificado de conservacion y de valorizacion que
englobara progresivamente la totalidad del patrimonio
cultural y natural, en funcion de las posibilidades
cientificas, técnicas y financieras de que dispongan.
20. Segun su importancia, los trabajos
indispensables estaran precedidos de estudios
completos. Estos estudios se realizaran en cooperacion
con o por todos los especialistas interesados.

21. Los Estados Miembros buscaran métodos
eficaces para reforzar la proteccion de los bienes del
patrimonio cultural y natural, amenazados
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por peligros de gravedad excepcional. Esos métodos
tendran en cuenta la interdependencia de los problemas
cientificos, técnicos y artisticos que se planteen para
poder determinar las medidas que se hayan de tomar.
22. Ademas, esos bienes del patrimonio cultural y
natural seran devueltos a la funcién que antes tenian
0 destinados a una funcion mas apropiada, siempre
gue no disminuya su valor cultural.

23. Los trabajos que se efectden en el patrimonio
cultural habran de tener por objeto conservarle su
aspecto tradicional, evitarle toda nueva construccién
o todo acondicionamiento que pueda alterar las
relaciones de volumen o de color que tengan con el
medio que les rodee.

24. Los vinculos que el tiempo y los hombres han
establecido entre un monumento y su vecindad son
de importancia capital, y en ningin caso han de ser
alterados ni destruidos. En general, no se autorizara
el aislamiento de un monumento mediante la supresién
de lo que lo rodea, del mismo modo su traslado no se
ha considerado mas que como solucion excepcional
justificada por motivos imperiosos.

25. Los Estados Miembros tomaran medidas para
proteger su patrimonio cultural y natural contra las
repercusiones desfavorables que pueda provocar el
desenvolvimiento tecnoldgico de nuestra civilizacion.
Esas medidas tendran por objeto luchar contra las
sacudidas y las vibraciones producidas por las
maquinas y los medios de transporte. Llevaran ademéas
consigo disposiciones contra la contaminacién del
medio y contra los desastres y calamidades naturales
junto con disposiciones encaminadas a reparar los
dafios que haya sufrido el patrimonio cultural y natural.
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26. Como la rehabilitacion de los conjuntos no
obedece siempre a normas identicas, los Estados
Miembros deberan prever, en los casos apropiados,
una encuesta de ciencias sociales con objeto de
determinar con precisién las necesidades
socioculturales del medio en que se encuentra el
conjunto de que se trate. Toda operacién de
rehabilitacion habra de tener especialmente por objeto
que el hombre pueda trabajar y desarrollarse
plenamente en ese conjunto.

27. Los Estados Miembros efectuaran estudios e
investigaciones sobre la geologia y la ecologia de los
diversos bienes del patrimonio natural, con los parques
naturales, las reservas de faunay de flora, los refugios,
las zonas de recreo y otras reservas analogas, con
objeto de comprender su valor cientifico, de
determinar las consecuencias de la admision del
publico y de vigilar las repercusiones que ello entrafie
y para evitar que ese patrimonio sufra graves dafios y
tener asegurada una base suficiente para la
conservacion de la fauna y de la flora.

28. Los Estados Miembros seguiran los progresos
de los transportes, de las comunicaciones, de las
técnicas audiovisuales, del tratamiento automaético, la
informacion y otras técnicas apropiadas, asi como las
tendencias de la vida cultural y de la vida recreativa,
para poder poner los mejores medios y servicios a
disposicion del estudio de la investigacion cientifica
y del publico, segln la vocacion de cada zona, y sin
deteriorar los recursos naturales.

Medidas administrativas

29. Cada Estado Miembro constituira, lo antes
posible, un
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inventario de la proteccién de su patrimonio cultural
y natural, incluidos los bienes que, sin tener una
importancia excepcional, sean inseparables del medio
al que contribuyen a dar caracter.

30. Los resultados de la labor de inventariar el
patrimonio cultural y natural se reuniran en forma
adecuada y seran puestos al dia periédicamente.

31. Paralograr la integracion activa del patrimonio
cultural y natural en todos los niveles de la
planificacion, los Estados Miembros prepararan mapas
y una documentacion lo mas completa posible que
mencione los bienes culturales y naturales de que se
trate.

32. Los Estados Miembros se preocuparan por
atribuir una funcion adecuada a los conjuntos
historicos que hayan perdido su destino original.

33. Se establecera un plan para proteger, conservar
y revalorizar y rehabilitar los conjuntos historicos y
artisticos. Comprendera perimetros de proteccion,
fijard las condiciones de utilizacion del suelo y
mencionara los inmuebles que se hayan de conservar
y las condiciones de esta conservacion.

Este plan se integrara en la politica general de
urbanismo y de acondicionamiento del territorio
relativa a las zonas de que se trate.

34. Los planes de rehabilitacion determinaran el
destino que se haya de dar a los edificios historicos y
las relaciones entre el sector de rehabilitacion y la
contextura urbana que lo rodee. Cuando se establezca
un sector de rehabilitacion se consultara con las
autoridades locales y con los representantes de los
habitantes.

35. Todos los trabajos que puedan producir el efecto
de modificar el estado de los edificios comprendidos
en un sector protegido no se someteran a
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la autorizacion de los servicios responsables del
acondicionamiento del territorio sin un dictamen
favorable de los servicios encargados de la proteccién
del patrimonio cultural y natural.

36. En la medida en que no modifiquen las
disposiciones caracteristicas de las viviendas antiguas,
se autorizaran las transformaciones interiores
destinadas a dotar a los edificios de las comodidades
necesarias para el bienestar de las personas que los
ocupen.

37. Los Estados Miembros prepararan planes a corto
y a largo plazo, basados en los inventarios de su
patrimonio natural, y destinados a poder disponer de
una red que responda a las necesidades de su pais.
38. Los Estados Miembros crearan un servicio
consultivo encargado de orientar a las organizaciones
no gubernamentales y a los propietarios de bienes
raices sobre las politicas de conservacién nacional
compatibles con una utilizacion productiva de la tierra.
39. Los Estados Miembros elaboraran politicas y
programas destinados a la restauracion de las zonas
naturales deterioradas por la industria o por otras
acciones humanas.

Medidas de caracter juridico

40. Acausadel interés que presentara el patrimonio
cultural y natural serd protegido en sus elementos
individuales o en su totalidad, mediante disposiciones
legislativas o reglamentarias, segun las normas y los
procedimientos juridicos de cada pais.

41. Las medidas de proteccion se ampliaran, si es
necesario, con nuevas disposiciones destinadas a
intensificar la conservacion del patrimonio
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cultural o natural, y a facilitar la revalorizacion de sus
elementos constitutivos. Para ello se impondra la
observancia de las medidas de proteccion a los
propietarios privados y a las colectividades publicas
gue sean propietarias de elementos del patrimonio
cultural o natural.

42. Un edificio situado en el interior o en las
cercanias de un bien protegido no podréa ser objeto de
ninguna nueva construccion, de ninguna demolicion,
tala de arboles, transformacion ni modificacion que
pueda alterar su aspecto, sin autorizacion de los
servicios especializados.

43. Los textos legislativos relativos a la
implantacion de industrias o0 a obras publicas y
privadas han de tener en cuenta la legislacion existente
en materia de conservacion. Las autoridades
responsables de la proteccion del patrimonio cultural
y natural podran intervenir para acelerar la ejecucion
de los trabajos de conservacion necesarios; ayudando
al propietario por medio de intervenciones financieras
0 sustituyéndole y ejecutando las obras por propia
iniciativa sin perjuicio de pedir el reembolso a la parte
a la que normalmente habria incumbido.

44. Cuando la conservacion del patrimonio lo exija
las autoridades competentes tendran el derecho de
expropiar un edificio o un lugar protegido en las
condiciones establecidas por la legislacion interna.
45. Los Estados Miembros reglamentaran la fijacion
de carteles, la publicidad, luminosa o no, los rétulos
comerciales, el «xcamping», la colocacion de soportes,
de cables eléctricos o telefonicos, la instalacion de
antenas de television, la circulacion y aparcamiento
de toda clase de vehiculos, la colocacion de placas

indicadoras, la instalacién de mobiliario urbano, etc.,
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y, en general de cualquier equipo y de cualquier
ocupacion del patrimonio cultural o natural.

46. Los efectos de las medidas de proteccién de los
elementos del patrimonio cultural y natural seguiran
a esos elementos sean cuales fueren sus poseedores
sucesivos. El vendedor de un edificio o de un lugar
natural protegido informara al comprador de la
existencia de la proteccion.

47. De conformidad con las disposiciones legales y
constitucionales de cada Estado, se impondran penas
0 sanciones administrativas a todo el que
intencionalmente destruya, mutile o deteriore un
monumento, un conjunto, un lugar protegido o dotado
de interés arqueoldgico, histérico o artistico. Esas
medidas podrén ir acompariada s de la incautacion de
todo el material que se utilice para excavaciones
ilicitas.

48. Se impondran penas o sanciones administrativas
a los autores de cualquier otra infraccion de las normas
de proteccion o de revalorizacion de un bien protegido
del patrimonio cultural o natural; se impondran
también sanciones para que se devuelvan las cosas a
su primitivo estado, siguiendo normas cientificas y
técnicas.

Medidas financieras

49. Lasautoridades centrales y locales consignaran
en sus presupuestos hasta donde sea posible, un
determinado porcentaje de créditos proporcional a la
importancia de los bienes protegidos que formen parte
de su patrimonio cultural y natural con el objeto de
atender a la proteccion, a la conservacion y a la
revalorizacion de aquellos de esos bienes de los que
sean propietarios y de participar financieramente en
los trabajos efectuados en esos
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bienes por sus propietarios publicos o privados.

50. Los gastos resultantes de la proteccidn, la
revalorizacion y la rehabilitacién del patrimonio
cultural y natural de propiedad privada corresponderan
en lo posible a cargo de sus propietarios.

51. Se podran conceder regimenes fiscales
privilegiados, y donativos o préstamos en condiciones
favorables a los propietarios privados siempre que
procedan a ejecutar los trabajos de proteccion, de
conservacion, de revalorizacion y de rehabilitacion de
sus bienes inmuebles, a reserva de que los trabajos
que se hayan de efectuar respondan a las normas
establecidas en la materia.

52. Se considerara la posibilidad de indemnizar, en
caso necesario, a los propietarios de lugares naturales
protegidos por los dafios que hayan sufrido como
consecuencia de la ejecucidn de un programa mas de
proteccion.

53. Las ventajas financieras concedidas a los
propietarios privados estardn eventualmente
subordinadas al respeto de ciertas condiciones,
impuestas en interés del publico: acceso a los parques,
jardines y lugares; visita total o parcial de los lugares
naturales; derecho de fotografiar, etc.

54. En los presupuestos de las corporaciones
publicas figuraran partidas especiales para proteger
el patrimonio cultural y natural en peligro a causa de
grandes obras publicas o privadas.

55. Para aumentar los recursos financieros
disponibles, los Estados Miembros podran establecer
una o varias «Cajas del patrimonio cultural y natural»,
establecimientos publicos financieros dotados de
personalidad
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juridica que podran recibir donaciones de particulares,
sobre todo, de empresas industriales y comerciales.
56. Se podran conceder también regimenes fiscales
privilegiados a las personas que hagan donaciones o
liberalidades para adquirir, restaurar o conservar
elementos especificos del patrimonio cultural y
natural.

57. Los Estados Miembros podradn tomar
disposiciones especiales, sobre todo en forma de
préstamos, para la renovacién y la restauracion, lo
mismo que las medidas reglamentarias indispensables
para evitar el alza especulativa del precio de los
terrenos en las zonas consideradas.

58. Para evitar movimientos de poblacion, en
perjuicio de los habitantes menos favorecidos, en los
edificios o en los conjuntos rehabilitados, se podran
conceder subvenciones que compensen el aumento de
los alquileres con objeto de que los habitantes de los
edificios sometidos a la rehabilitacion puedan
conservar su vivienda. Esas subvenciones seran
temporales y estaran fijadas teniendo en cuenta los
ingresos de los interesados y con el objeto de que
puedan hacer frente a las cargas inherentes a las obras
ejecutadas.

59. Los Estados Miembros podran facilitar el
financiamiento de las obras, sea cual fuere su
naturaleza, ejecutadas en beneficio del patrimonio
cultural y natural, creando una «Caja de Préstamos»
sostenida por instituciones publicas y por
establecimientos de crédito privados, encargados de
facilitar a los propietarios préstamos a interés reducido

y reembolsables a largo plazo.
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V1. ACCION EDUCATIVA Y CULTURAL

60. Se daran cursos ordinarios, y conferencias, y se
organizaran cursillos y seminarios, etc., sobre historia
del arte, arquitectura, el medio y el urbanismo, en las
universidades, y en los establecimientos de ensefianza
de todos los grados, incluso en los que se dedican a la
educacion permanente.

61. LosEstados Miembros emprenderan una accion
educativa para despertar el interés del pablico y
aumentar su respeto por el patrimonio cultural y
natural. Se informara constantemente al pablico sobre
las realidades de la proteccion del patrimonio cultural
y natural y de inculcarle el aprecio y el respeto de los
valores que lleva consigo. Para ello convendra recurrir,
segun las necesidades, a todos los medios de
informacion.

62. Sin dejar de tener en consideracion el gran valor
econdémico y social del patrimonio cultural y natural,
se tomaran medidas para promover y realzar el alto
valor cultural y educativo de este patrimonio, que
constituye la motivacion fundamental de su
proteccidn, de su conservacion y de su revalorizacion.
63. Toda intervencion a favor de los bienes del
patrimonio cultural y natural habré de tener en cuenta
el valor cultural y educativo inherente a su condicion
de testigos de un medio, de una arquitectura 'y de un
urbanismo digno del hombre y a su escala.

64. Se creardn organizaciones voluntarias destinadas
aestimular a las autoridades nacionales y locales para
que ejerzan plenamente sus facultades en materia de
proteccion, a prestarles apoyo y, cuando sea necesario,
a procurarles fondos. Esos organismos mantendran
relaciones con las
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sociedades historicas locales, las sociedades de
proteccion de la belleza del paisaje, los comités de
iniciativa, los organismos que se ocupan del turismo,
etc., podran organizar también para sus miembros
visitas y excursiones comentadas a los bienes
culturales y naturales.

65. Se podran organizar centros de iniciativas,
museos y exposiciones para explicar los trabajos
emprendidos en los bienes culturales y naturales

rehabilitados.

VII. COOPERACION INTERNACIONAL

66. Los Estados Miembros cooperaran en el
esfuerzo de proteger, conservar y revalorizar el
patrimonio cultural y natural, recurriendo, cuando sea
conveniente, a la ayuda de organizaciones
internacionales, intergubernamentales y no
gubernamentales. Esta cooperacion, multilateral o
bilateral, se coordinara razonablemente y se
concretaria en medidas como las siguientes:

a) intercambios de informacion y de publicaciones
cientificas y técnicas;

b) organizacién de seminarios y grupos de trabajo
sobre asuntos de terminados;

c) concesion de becas de estudio y de viaje, y envio
de personal cientifico, técnico y administrativo, y de
material;

d) concesidn de facilidades para la formacidn cientifica
y técnica en el extranjero, mediante la admisién de
jévenes investigadores y técnicos, en los trabajos de

arquitectura, en las excavaciones
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arqueoldgicas y en las zonas naturales que se trate de
conservar;

e) coordinacién, en un grupo de Estados Miembros,
de grandes proyectos de conservacion, de
excavaciones, de restauracion y de rehabilitacion para

difundir los resultados de la experiencia adquirida.
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